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Don Juan Ignacio Molina y las Ciencias
Naturales

La importancia que ocupa la figura del Abate Juan Ignacio Molina en el
desenvolvimiento de las ciencias naturales de Chile no ha sido nunea estudia-
da a fondo. Los eruditos han detenido sus investigaciones en disputas acadé-
micas sobre el sitio de su nacimiento y otras minucias, olvidando los aspectos
mejores y més nutridos de la vigorosa personalidad maulina,

Entre cuatro rios: el Maule, el Loncomilla y los esteros de Ranquileo y
Charquejo, parece probable que vino al mundo el e¢élebre naturalista, que al-
gunos han erefdo italiano o espanol. Hombres de la talla de Menéndez y Pelayo
lo confundieron lastimosamente. Su clencia extrana, su fuerte prestigio inte-
leetual, provocaron tal confusion. No se erey6 capaz al austral Chile de pro-
ducir en pleno perfodo colonial, un caracter tan definitivo en el mundo de la
investigacion, del andlisis y del intelecto.

Guaraculén es el sitio pintoresco y apacible en que naci6 el futuro jesuita.
Lugar deleitoso, cuajado de bellezas, coronado por un fondo perfecto de cordi-
llera, este caserfo —entonces hacienda— esta situado.a 10 kilémetros al sur
de San Javier y un poco al noroeste de Villa Alegre. Toda la zona se hallaba
poblada de haciendas ricas, donde pasaban el verano los habitantes de la na-
eiente villa de San Agustin de Talea. %

El futuro eclesifstico vino a la vida en un hogar rieo, siendo bautizado con
probabilidad por el Cura Vergara o el coadjutor Antonio de Molina. El dolor
hiri6 pronto a Molina, Perdio a sus padres siendo muy nifo y la vida que pas6
entre unos parientes talquinos le llen6 el alma de amargas molestias. Historia-
dores modernos aseguran que el Abate vivié en la casa que ocupaba el Obis-
pado hasta el terremoto iltimo. El terreno que ocupa la actual fué donado por
¢l con el propésito de cooperar al desarrollo de la ciudad.

Se ha ereido siempre que los padres de Molina se llamaron’ Don Agustin
Molina y Dofia Maria Opazo, pero el seior don José Toribio Medina dice
que en la renuncia de su legitima que extendié el Abate, hallandose en Santia-
go en el Colegio Maximo de la Compania de Jesis, conjuntamente con otros
einco hermanos, en 22 de Julio de 1761, expresa otra cosa respecto al nombre
materno. Este documento reza asi: “El hermano Juan Ignacio de Molina, na-
tural de la Villa de San Agustin de Talea, hijo legitimo de Don Agustin de Mo
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respondi6 ; “El laconismo y la energia de este idioma me ofrece la oportunidad
de cumplir con mi deber mas pronto y felizmente’.

Las luchas de sistemas que se disefian durante la educa cién de Molina
constituyen uno de los gérmenes de las futuras discordias e ntre criollos y cha-
petones. Los jévenes aristoeratas de Santiago y provinecias, que estudiaban en
los colegios de la Compaiifa, luchaban, en el fondo, por hacer innovaciones pe-
dagbgicas que, al trascender a la vida politica, demostrarian su aptitud
para desplazar a los espafioles, monopolizadores de los cargos honorificos y pro-
ductivos. En el alma de Molina ardia un profundo amor haeia su pafs natal.
En su aetitud de remozador de los sistemas y de divulgador de ofras ideas, la-
te un sordo descontento ante la i 1ncompronc.10n est6lida de los reaccionarios
peninsulares.

Por aquel tiempo el joven Molina era un mancebo de pequeiia estatura,
de tez bronceada, en la cual lucian con brillo extraordinario dos ojos grandes y
expresivog, pero acompanados de una boea y narices de un tamaifio fabuloso.
Como el Arcipreste de Hita, el apéndice nasal estropeaba en el escritor mau-
lino las lineas fisonémicas v colocaba en su rostro una desproporcién atroz.
Los jovenes jesuftas visitaban a un sastre italiano, apellidado Fabrio, donde
aderezaban y cosfan sus parcas vestiduras. Este sastre ayudaba a Molina a
perfeccionar el idioma en que, mas tarde, irfa a eseribir sus libros imperecede-
ros. Metastasio era uno de los eseritores en boga v sus libros se extendian por
todas partes, llevando a los cerebros un concepto retorizante de las cosas y
encantando con el pésimo gusto que embadurna sus estrofas. Molina, como
otros contemporineos, sabore6 a este eseritor, pero su gusto, por suerte, no se
contamina con el artificioso sistema del italiano. El franeés ayudaba a Molina
a coger el sentido de muchas palabras. El resto lo conseguia por medio del la-
i y de su intuicion prodigiosa. Sin hipérbole puede afirmarse que el eseritor
chileno poseia una cultura rara y poeo comiin no s6lo agui sino en los propios
paises europeos.

El progreso aleanzado hoy por las ciencias naturales no destruye el es-
fuerzo del primer hombre de saber riguroso que tuvo nuestro pais. Es digno
de nota observar que el influjo de los jesuitas en la formacién de un nicleo de,
valores intelectuales en el periodo colonial se extendid a la ciencia y a la li-
teratura. E1 Padre Diego de Rosales es, en realidad, ei inico historiador ver-
dadero de los araucanos, de sus costumbres, creencias religiosas y otros ha-
hitos sociales v totémicos. El Padre Ovalle, delicioso y castizo prosista, es un
modelo de perenne frescura y buen decir; el Padre Valdivia y Havestadt son
los tratadistas eximios de la gramitica y lengua araucana; el Padre Olivares,
iunto con Gémez de Vidaurre y Nuiiez de Pineda, discipulo de la Compaiifa,
forman otros niicleos de esta compacta or ga,nlzaf.'lon jesuitica en Chile.

Todos los defectos del sistema se compensan, a veees, con haber produci-
do un lote tan adelantado y pleno de claridad de visioén como el que dejaron

los jesuftas y que no reemplazé nadie después de la expulsién ordenada por
Carlos II1.





















